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COFFEE BREAK BASIC COFFEE BREAK PEDRA
Coffee Coffee

Café Café

Milk Milk

Lait Lait

Herbal teas Herbal teas

Infusions Infusions

Orange juice
Jus d'orange

Multifruit juice
Jus multifruits

Mineral water
Eau minérale

Variety of sweet and salty pastries
Assortiment de pétisseries sucrées et salées

9€

COFFEE BREAK LiQUID

Coffee
Caté

Milk
Lait

Herbal teas
Infusions

Orange juice
Jus d'orange

Multifruit juice
Jus multifruits

Mineral water
Eau minérale

7,50 €

Orange juice
Jus d orange

Mineral water
Eau minérale

Soft drinks

Boissons soda

Small sandwiches with cured meats
and serrano Ham
Mini sandwichs avec charcuteries locale
et jambon serrano

Variety of sweet pastries
Assortiment de pétisseries sucrées

13,00 €

RESTAURANT-CAFE



PENI
I

Coffee
Café

Milk
Lait

Herbal teas
Infusions

Assortment of juices: orange,
peach and pineapple
Jus variés : orange, péche et

ananas

Mineral water
Eau minérale

Soft drinks

Boissons soda

Iberian flute sandwiches:
lberian ham and charcuterie
Flates ibériques :

Jambon et charcuterie ibérique

Variety of sweet pastries
Assortiment de pétisseries sucrées

Fresh fruit cuts
Fruits frais coupés
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Coffee
Caté

Milk
Lait

Herbal teas
Infusions

Assortment of juices: orange,
peach and pineapple

Jus variés : orange, péche et
ananas

Mineral water
Eau minérale

Soft drinks

Boissons soda

lberian flute sandwiches
lberian ham and charcuterie
Flates ibériques :

Jambon et charcuterie ibérique

Goat cheese, smoked salmon and
cream cheese

Fromage de cheévre, saumon fumé et
fromage & la créme

Mini pastries, mini muffins and mini donuts
Mini pétisseries, mini muffins et mini donuts

Seasonal fruit assortment
Assortiment de fruits de saison

Greek yogurt with red berries
Yaourt grec aux fruits rouges
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Prices per person, VAT included

Prix par personne, TVA incluse

Fresh orange juice (optional): +2€/person
Jus d'orange frais (en option): +2€ /personne

We have allergen information for our products available.
Nous avons des informations sur les allergénes pour nos produits disponibles.

The final number of diners must be determined 72 hours before the day of the
event, this being the number to be considered for billing purposes.
Le nombre définitif de convives sera déterminé 72 heures avant le jour de [événement,

et c'est ce nombre qui sera pris en compte pour la facturation.

In the event of an increase in the number of diners, the Hotel undertakes up to
10% more of the contracted volume, as long as the capacity of the room allows
it. This change will be reflected in the invoice.

En cas d augmentation du nombre de convives, [Hétel s'engage jusqu'a 10% de plus du
volume contracté, tant que la capacité de la salle le permet. Ce changement sera
répercuté sur la facture.

HOTEL PENINSULAR *** - Av. Sant Francesc, 6 - 17001 Girona
T. (+34) 972 20 38 00 - peninsularenovarahotels.com



